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Hora de salida: 6:00am - Hora de finalizacién: 4:30pm

Ven y vive con nosotros la experiencia de caminar
sobre las nubes, rétate con una de las caminatas mas
exigentes que tiene el Valle del Cauca y observa
desde lo alto la majestuosidad de este destino.

Pick up: 6:00am - Drop Off: 4:30pm

Come and live with us the experience of walking
above the clouds, dare yourself with one of the most
challengin? trekks in Valle del Cauca and watch the
majestic of this destination, from the top

Incluye / Includes

Transporte ;Ir-:_agjier § Ingreso
ida y vuelta* from hotel* a la reserva
. . . Proyecto Social
AS,IZt.enCIa | Mepllcal social | Froject
meédica assistance para ninos or kids
Almuerzo Lunch Permisos zﬁ’zg]rlit\fotro
y snacks and snack para Trekk ool
national park

Guia | English

P speaking
bilinglie tourguide

No incluye: Propinas - Gastos no especificados
Excludes: Tips and personal expenses

Entrance
fees

* Hoteles de la zona central y sur de Cali
* Hotels from the central and southern area of Cali

ooz



Hora de salida: 8:30am - Hora de finalizacion: 12:30pm

Descubre un jardin encantado, a solo 25 minutos de
Cali, donde la magia, la naturaleza y el arte, se
fusionan para que vivas una experiencia maravillosa y
renovadora. Un bano de bosque que recargara tus
energias.

Pick up: 8:30am - Drop Off: 12:30pm

Lets Find an enchanted garden, 25 minutes away from
Cali, where the magic, nature and art, are mixed into a
marvelous experience. A forest bath that will reload

energies.

Incluye /

Transporte § Ingreso

ida y vuelta* a lareserva
: : Proyecto

Asllsat.enaa | social |

medica para ninos

Caminata Guia

ecoldgica bilinglie

No incluye: Propinas - Gastos no especificados

* Hoteles de la zona central de Cali




YA

2 SAN CIPRIANO

Hora de salida: 6:30am - Hora de finalizacién: 6:30pm

Lo mejor de la selva himeda, a solo 2 horas de Cali.
Explora el destino de ecoturismo mas reconocido del
Valle del Cauca, un lugar lleno de aventura, cultura,

gastronomia, naturaleza y mucha diversion.

Pick up: 6:30am - Drop Off: 6:30pm
The best of the rainforest, 2 hours away from Cali.

Explore the most

popular attraction of ecotourism in

Valle del Cauca, a place full ot adventure, culture,
gastronomy, nature and a lot of fun.

Incluye / Includes

Transporte
ida y vuelta*

Entrada
a la reserva

Desayuno
y almuerzo

Caminata
“ a bosque
y cascada

Asistencia
médica

Transfer in-out
from hotel*

Entrance
fees

Breakfast
and Lunch

Hike
to rainforest
and waterfalls

Medical
assistance

Recorrido
en ‘bruijitas’

Alquiler
de chaleco
y neumatico

Guia
bilinglie

Actividad
de Tubing

Proyecto
social
para ninos

No incluye: Propinas, gastos no especificados

Excludes: Tips and personal expenses

* Hoteles de |la zona central de Cali
* Hotels from the central area of Cali

Riding
on ‘brujitas’

Lifejacket
and tube rent

English
speaking
tourguide

Tubing
activity

Social
project
for kids




SALSA TOUR

Hora de salida: 4:30pm - Hora de finalizacion: 8:00pm

Punto de encuentro: Plazoleta Jairo Varela

Conoce por qué Cali es la capital mundial de la salsa,
ingresando cada dia a diferentes espacios culturales
de la ciudad, donde disfrutaras del sabor y la tradicién

de la rumba calena.

Starts at: 4:30pm - Finish at: 8:00pm

Meeting point: Jairo Varela Square

We will know why Cali is the world capital of Salsa.
Lets get inside some of the most popular places for
Salsa dancing (every day different places). Lets enjoy
the flow and the tradition of the ‘rumba calena’.

Incluye /

Transporte
hacia espacios
de salsa
Pequena

clase de baile
e instrumentos
salseros
Asistencia
médica

)
®

Entrada

a espacios
tradicionales
salseros

Guia
bilinglie

social

Proyecto |
para ninos

No induye: Propinas, Cena, Transporte hasta plazoleta, transporte
de regreso a hotel y gastos no especificados




Hora de salida: 8:30am - Hora de finalizacién: 12:30pm

Acompananos a conocer la historia de Cali y algunos
de sus sitios mas representativos, a traves de un
recorrido experiencial, donde probaras y disfrutaras lo
mas tipico que tenemos los calenos.

Pick up: 8:30am - Drop Off: 12:30pm

_ets meet the history of Cali and some of its most
oopular attractions, in an experiencial tour , where
you can taste and enjoy the typical life of the
‘calenos’.

Incluye / Includes

Transfer

Transporte . f Visita Visit
ida y vuelta* m-oui rom a mirador to viewpoint
hotel

Visita Visit | Experiencia | Experience
a sitios to popular en imprenta | on printing
turisticos attractions
Degustacién . , English
de comida | /07 e | spesling
tipica 9 S tourguide

: : . Proyecto Social
Asistencia Medical sociyal roject
médica assistance para nifios For kids

No incluye: Propinas, almuerzo, gastos no especificados
Excludes: Tips, lunch and personal expenses

* Hoteles de |la zona central de Cali
* Hotels from the central area of Cali

-lq',,



Hora de salida: 8:30am - Hora de finalizacion: 12:30pm

Descubre uno de los mariposarios mas hermosos y
recorre toda Colombia a través de un sendero
ecoldgico disenado para mostrar lo mejor de nuestro

pais.

Pick up: 8:30am - Drop Off: 12:30pm

Explore one of the most beautiful and sustainable
butterfly gardens and walk through Colombia, on an
eco-trail designed to show the best of our country.

Incluye / Includes

Transporte
ida y vuelta*

Ingreso
a la reserva

Guia
bilinglie

Transfer
in-out from
hotel*

Entrance
fees

English
speaking
tourguide

Caminata

ecolégica Eco-trail

Asistencia Medical

médica assistance
Proyecto Social
social ]Eroject
para ninos or kids

No incluye: Propinas, gastos no especificados

Excludes: Tips and personal expenses

* Hoteles de |la zona central de Cali
* Hotels from the central area of Cali




GASTRONOMIA

Hora de salida: 11:00am - Hora de finalizacién: 2:30pm

Punto de encuentro: Artesanias la calehita
(alameda).

Cali y el Valle del Cauca tienen la mejor gastronomia
de golombia, conoce el porqué, con un poco de
historia y mucho sabor, probando diterentes platos y
bebidas tipicas, con un almuerzo en multiples tiempos
en uno de los mejores restaurantes de la ciudaa.

Starts at: 11:00am - Finish at: 2:30pm

Cali and Valle del Cauca have the best gastronomy in
Colombia and we'll know why, with some history and a
lot of flavours, tasting different typical dishes ana
beverages, with a special lunch at multiple ‘times’ at
one of the most famous restaurants in Cali.

Incluye /
Transporte Reservas en
hacia espacios restaurantes
gastronomicos
Alimentos Asistencia
y bebidas médica
del tour
, Proyecto
e socl |
9 para nifos

No incluye; Propinas, Trasporte hasta punto de encuentro,
transporte de regreso a hotel, otras comidas o
bebidas y gastos no especificados

I /




Hora de salida: 6:00am - Hora de finalizacion: 6:30pm

Si alguna vez te has preguntado “;como se siente
caminar a través de aguas cristalinas en medio del

oosque?” El Danubio es el recorrido perfecto. Un tour
nara los amantes del senderismo y los rios. Disfruta de

charcos, cascadas y mucha naturaleza.

Pick up: : 6:00am - Drop Off: 6:30pm

It you have ever wondered, how it feels to walk
through crystal clear water inside of a forest? 'El

nikes and rivers. En
ot of nature.

Danubio’ is the perfect tour, made for those lovers of

oy natural pools, waterfalls and a

Incluye /

Transporte
ida y vuelta*

Desayuno
y almuerzo

Caminata
a bosque
y cascadas

Asistencia
médica

@ @

No incluye: Propinas, Cena y gastos no especificados

* Hoteles de |la zona central de

Entrada a
la reserva

Alquiler
de chaleco

Guia
bilinglie
Proyecto

social
para ninos

=)@ @

Cali



7 CHARCOS /
CANON DE ANCHICAYA

Hora de salida: 6:00am - Hora de finalizacién: 6:30pm

Si te gusta El Danubio’, con sus aguas color turquesa,
te encantaran los 7 charcos de color verde esmeralda
del candén de anchicaya, donde los tucanes y otras
aves seran nuestros antitriones.

Pick up: 6:00am - Drop Off: 6:30pm

It you like the turq7uoise waters of ‘El Danubio’, you
gonna love the / natural pools, emerald green
colored, from the ‘anchicaya’ canyon, where toucans
and other birds will be our Kosts.

Incluye / Includes

Transporte Transfer in-out Entrada a Entrance
idayvuelta* | from hotel* la reserva fees
Desayuno Breakfast Alquiler Lifejacket
y almuerzo and Lunch de chaleco rent
Caminata Hike Guia English

a bosque to rainforest bilingiie speaking
y cascadas and waterfalls tOUI’gUIde

: : . Proyecto i

Asistencia Medical soci%al S(r)g.'glct
médica assistance para nifios ?or Jki de

No incluye: Propinas, cena, gastos no especificados
Excludes: Tips, dinner and personal expenses

* Hoteles de |la zona central de Cali
* Hotels from the central area of Cali




Hora de salida: 6:30am - Hora de finalizacion: 1:00pm

Visita con nosotros 4 de las cascadas mas hermosas de
Rio Pance descubre maravillosos

miradores y espacios que te recargaran de energia

la Cuenca del

CASCADAS
DE PANCE

con el efecto Lenard.

Pick up: 6:30am - Drop Off: 1:00pm

Visit with us 4 of the most beautiful waterfall
Pance river basin, discover marvelous viewpoints and
olaces that Will reload energies with the lenard effect.

Incluye / Includes

Transporte
ida y vuelta*

Asistencia
médica
Proyecto
social |
para ninos

No incluye:

Snack
energético

Excludes: Tips, Breakfast, Lunch and personal expenses

* Hoteles de la zona central y sur de Cali
* Hotels from the central and southern area of Cali

Transfer in-out
from hotel*

Energy
snacks

Medical
assistance

@) &) &

Social
Froject
or kids

Entrada a Entrance
la reserva fees
Caminataa | Hiketo
cascadas waterfalls
Guia English
P speaking
ilingtie tourguide

Propinas, Desayuno, Almuerzo y gastos
no especificados

ls of the




Hora de salida: 7:00am - Hora de finalizaciéon: 7:30pm

El lago calima, con sus vientos y sus paisaje
inolvidables, junto a una maravillosa huerta organica,
seran el mejor plan los que buscan aventura
comodidad. Con opciones para hacer kitesur,
Paddleboard o montar en velero.

Pick up: 7:00am - Drop Off: 7:30pm

The Calima lake, with its famous winds and
unforgetable IandscaFes, along with a marvelous
organical orchard, will be the best plan for those
seeking for adventure and confort. You can have
options of practice Kitesurf, Paddleboard or Sailboat.

Incluye / Includes
Transporte Transfer in-out § Entrada a Entrance
ida y vuelta*| from hotel* la reserva fees
Almuerzo Special Taller de
especial Lunch i huerta organica
Asistencia Medical Ellisrglant?za da Qimatjzed pc?c?l,
médica assistance jacuzzi y billar jacuzzi and billiard

Organical
orchard workshop

Proyelcto Social Guia Englilih
SOCla roject e e speaking
para ninos For {dds bilingtie tourguide

No induye: Propinas, actividades acuéticas, Cena y gastos
no especificados

Excludes: Tips, Dinner , acuatic activities and personal expenses

* Hoteles de |la zona central de Cali
* Hotels from the central area of Cali




AVISTAMIENTO DE AVES
/ BIRDWATCHING

Hora de salida: 6:00am - Hora de finalizacion: 11:30am

Colombia es el pais #1 a nivel mundial en especies de
aves, cerca del 20% de todas las aves del mundo, vy el
Valle del Cauca es el departamento mas atractivo para ver
estas maravillas de la Naturaleza, descubre con nosotros
especies endémicas que solo veras en este territorio.

Pick up: 6:00am - Drop Off: 11:30am

Colombia its 1st place country in number of bird species.
[t holds approximately 20% of all the birds in the world.
Valle del Cauca is one of the most attractive places for
birdwatching, you gonna find endemic species, a lot of
hummingbirds and other precious birds for your checklist.

Incluye /

Transporte Desavuno
ida y vuelta* y

Entrada al Asistencia
& avistamiento | < |
de aves medica
Acceso a libros @ Binoculares
y apps para aves grupales
Guia | Proyecto
e social
bilingie para nifos

No incluye: Propinas, almuerzo, alquiler individual de
binoculares y gastos no especificados

* Hoteles de la zona central de Cali




Hora de salida: 9:00am - Hora de finalizacién: 3:00pm

Vive la adrenalina de volar en parapente, mientras conoces los
paisajes que inspiraron la historia mas importante de la literatura
vallecaucana, haz un recorrido por la hacienda que marco el
corazoén de una generacion con la novela romantica La Maria.

Pick up: : 9:00am - Drop Off: 3:00pm
Feel the adrenaline of flying on a paraglide while you enjoy the
landscapes that inspired the most important novel of the

colombian romanticism, take a walk for the "Hacienda el paraiso’
and the wines of the region of the famous novel ‘Maria’.

Incluye / Includes

Transporte P Entrada a Entrance to
ida Suelta* fransher |n|;out § hacienda el | Hacienda el
y romhote paraiso paraiso
Egﬁoséo:;éuelo GoPro photos @ Vuelo tandem | Flight on tandem
of the flight en parapente araglide
GoPro = parap parag
Prue
.ba Taste of
Almuerzo Lunch de vinos .
artesanal wines
artesanales

CIOIOIIC)

Asistencia Medical Guia English speaking
médica assistance bilingue tourguide
Proyecto Social

social ._ project

para nifios for kids

No incluye: Propinas, Video 360° y gastos no especificados
Excludes: Tips, 360° video and personal expenses

* Hoteles de la zona central de Cali
* Hotels from the central area of Cali

-Iq',,



Hora de salida: 8:00am - Hora de finalizaciéon: 1:00pm

El café colombiano es el mas famoso del mundo, por su suavidad
y por la cultura que hay alrededor de la cosecha. Vive la

experiencia completa del café y tdmate la mejor taza del mundo, la
que tu mismo ayudas a preparar.

Pick up: : 8:00am - Drop Off: 1:00pm
Colombian coffee has often been given the accolade of being the

best coffee in the world. And if you have tasted a cup of it you will

see why. Feel the experience of the harvesting and preparation of
the best coffee in the world.

Incluye /
Experiencia
Transporte catetera
@ ida y vuelta* | de cultivo
y preparacion
Visita a
senderos de
finca cafetera
Asistencia Guia
médica bilinglie

Recuerdo
del viaje

social

Proyecto |
para ninos

No incluye: Propinas, almuerzo y gastos no especificados

* Hoteles de la zona central de Cali




SALSA CABARET
SHOW TOUR

Hora de salida: 8:00pm - Hora de finalizaciéon: 1:00am

Punto de encuentro: Plazoleta Jairo Varela

Vive el mejor tour nocturno de la ciudad, en la capital mundial de
la salsa, aprenderemos de historia, sabor y evolucion del ritmo que
forjo la identidad de los calefos. Disfrutaremos de un show

especial a cargo de los bailarines que estuvieron en el Superbowl
junto a Shakira y Jennifer Lopez.

Pick up: : 8:00pm - Drop Off: 1:00am

Meeting point: Jairo Varela Square

Experience the best night tour in the city, the wolrd capital of Salsa.
We'll learn about the history, the ‘sabor’ and the evolution of the
rhythm that shape the identity of calefios. We will enjoy an special

show, with the dancers that performed at the superbowl, next to
Shakira and J-Lo.

Incluye /

Transporte
hacia espacios
de salsa

Visita al
Barrio Obrero

Visita a la Show de Salsa
Alameda de en el mulato

la salsa cabaret
Historiador Asistencia

de salsa médica
Proyecto ,

social | (bsilLilllﬁa . |
para ninos 9

No induye: Propinas, Cena, Trasporte hasta plazoleta, transporte
de regreso a hotel y gastos no especificados
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FERIA DE CALI 2022

DICIEMBRE 25 — DICIEMBRE 30/ 5 DIAS

La mejor feria salsera del mundo, con toda la historia y
la cultura de la sucursal del cielo, te espera para que
vibres junto a los locales de la famosa feria de Cali, en
un plan de 6 dias y 5 noches que no te querras perder.

Itinerario

Diciembre - 25

Salida a la 1pom desde los hoteles hacia el evento del
salsddromo, donde se disfrutara en una tarima VIP de
este maravilloso evento, Unico en el mundo. El evento
finaliza a las 9pm y se realiza el regreso hacia los
hoteles o se brinda la noche libre para los que quieren
continuar de remate o en el festival de orquestas (plan
adicional).

Diciembre - 26

Manana libre para descanso, compras o tours
opcionales y a las 2pm saldremos a hacer un city tour
por el centro de Cali, finalizando a las 6pm en el
museo de la salsa, para luego ir a los hoteles para
cenar y descansar, antes de salir a las 9pm para el show
de Delirio, que va hasta las 2am.

Diciembre - 27

10am, salida hacia rio Pance y la finca cafetera, para
vivir la experiencia del café colombiano y un almuerzo
tradicional en medio de la naturaleza del parque
nacional farallones de Cali. Regreso a Cali a las 5pm,
para aquellos que quieran descansar o para los que
quieran ir al superconcierto de la feria (plan adicional).

Diciembre - 28

Mafhana libre para descanso, compras o tours
opcionales y a la 12m salida hacia galeria alameda y
almuerzo de 3 tiempos en uno de los restaurantes mas
tipicos de la ciudad. A las 2pm iremos hacia el carnaval
de Cali viejo, que cumple 100 anos de tradicion. A las
/pm iremos a una cena especial en un restaurante de
comida tipica + fusion, antes de regresar a los hoteles
para descansar.




Diciembre - 29

Manana libre para descanso, compras o tours
opcionales y a la 12m salida hacia uno de los
restaurantes mas famosos de la ciudad, para
posteriormente visitar la comuna 20 (Siloé), un barrio
donde podremos apreciar la transformacion social
que se puede lograr a través del turismo comunitario.
A las 6pm realizaremos el cierre de la excursion en un
evento elegido democraticamente por los turistas
(tascas, festival de meldmanos, calle de la feria, etc).

Diciembre - 30 - Dia libre

*El tour va del 25 al 29, sin embargo, se menciona el
dia 30, buscando que los turistas puedan visitar alguno
de los multiples destinos que existen cerca de Cali o
aue puedan tener un dia totalmente libre en la ciudad.

ara este dia nuestros guias brindaran asesoria virtual,
sobre |os diferentes planes adicionales que se pueden
hacery es importante mencionar que de este dia no se
cobra nada en el plan.

The best salsa festival in the world, with all the history
and culture of the “Branch of heaven”, awaits for you
to vibe with locals at the famous Feria de Cali, a special
tour of 5 days that you don’t want to miss

Itinerary

Dic - 25

Pick up at 1pm from hotels to the main event
'salsddromo’, where you'll enﬂ'c%y this wonderful and
unique event, at a VIP tribune. Salsodromo finishes at
9pom, and after that you can have the return to the
hotel sor have a free night for those who wants to go
to an after party or concerts.

Dic - 26

Free morning for restin?, shopping or complementary
tours. At 2pm the vehicle will pick you up at the hotels,
and we'll go out for a city tour at the downtown of Cali,
exploring some of the most important attractives of
the city. The city tour finishes at 6pm at the museum of
salsa and after that we'll go to the hotels for dinning
and resting, before w ego out again at 9pm, for the
show Delirio, which goes until 2am.

Diciembre - 27

10am, pick up at the hotels, we'll go to the
Pance river and a coffee tour, for living the
experience of the colombian coffee (best
coffee in the world) and a delicious and
traditional lunch near the nature of the
national park Farallones de Cali. The retunr
to Cali will be at 5pm, for those who wants
to go to the superconcert (aditional tour).




Dic - 28

Free morning for resting, shopping or complementary
tours. At 12m the vehicle will pick you up at the hotels,
and we'll go to the ‘Galeria alameda’, where you can
enjoy the tropical fruits and we'll have our lunch at one
of the most typical restaurants of the city. At :30pm
we'll go to the carnaval of the Old Cali, that celebrates
its 1((330 anniversary. At 7om we'll go to an special
dinner in a restaurant of typical + fusion food, betore w
ego out to the hotels.

Dic - 29

Free morning for resting, shopping or complementary
tours. At 12m the vehicle will pick you up at the hotels,
and we'll go to one of the most famous restaurants in
Cali, and after that we'll visit the comuna 20 (Siloé) a
neighborhood where we can appreciate the social
transformation that we can achieve thanks to the
tourism. At 6pm we'll make the closure of the tour at
an event elected democratically by the tourists (tascas,
tfestival de meldmanos, calle de la feria, etc).

Dic - 30 - Free day*

*The tour goes from 25 to 29, however, we mention
the 30, seeking that the tourists can visit some of the
other turistical attractives near Cali, or to have a totally
free day for resting, shopping or complementary tours
like the beach or the coﬁFe)e axis. Our guides will bring
you virtual advisory for free, about other things that
you can do in Cali or the sorrounding area. It is

Important-to-mention-that this-day doesnt have a

charge on the tour.

Incluye / Includes

Transporte | Transfer in-out § Tour por .
: : City tour
ida y vuelta® | from hotel* la ciudad /
3 almuerzos 3 special lunchs § Tour a Par.1ce,. Pance & coffee
especiales P con EXpENencia | tour experience
cafetera
Visita a
1 cena S 1
: | 1 special dinner galeria | Galeria alameda
especial tour
alameda
Reservasy | Reservation and Visita a Comuna 20
entradas al | entrance fees to comuna 20 tour (Silod)
Salsédromo | Salsodrome (Siloé)
Reservas y Reservation and
entradas al Asistencia Medical
entrance fees to , 1. .
show de o médica assistance
. Delirio show
Delirio
Reservas . .
Y| Reservation and , English
entradas al Guia :
entrance fees to e speaking
carnaval e : bilingle :
TR cali viejo’ carnival tourguide
cali viejo
Proyecto o
Y Social impact
social ) )
. project for kids
para nifos

No incluye: Hotel, Propinas y gastos no especificados
Excludes: Hotel, Tips and personal expenses




